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PL Instrukcja

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu naszego produktu i witamy w firmie MP-TENT. Nasz dziat obstugi klienta chetnie udzieli
Panstwu odpowiedzi na pytania i cennych wskazowek.

Dzieki nowemu namiotowi maja Panstwo mozliwos¢ swobodnego planowania wielu dzialan. Mozna go wykorzystac
podczas imprezy, jako ochrone przed stoncem, wiatem, do sktadowania i w wielu innych celach.

Prosimy o przestrzeganie zamieszczonych ponizej wskazowek. Pozwoli to Panstwu dtuzej korzystac z naszego
namiotu.

Przed uzyciem namiotu prosze uwazne przeczytanie instrukcji montazu i przechowacé jg w celu pdzniejszego

wykorzystania.

Bezpieczenstwo

Namiot nie byl testowany pod katem obciazen spowodowanych wiatrem i $niegiem, o ile brak jest wyraznej
wskazowki producenta. Dlatego obcigzenia te nie sg objete gwarancjg. Prosimy o obserwowanie prognoz pogody,
aby w razie potrzeby odpowiednio wczesniej zabezpieczy¢ namiot lub zdemontowac go.

Ostrzezenia

Namioty sg przeznaczone do uzytku tymczasowego i w przypadku niesprzyjajgcych warunkéw atmosferycznych
nalezy je zdemontowac. Namiot rozstawia¢ w odpowiedniej odleglosci od przewoddw wodnych, gazowych i
elektrycznych, aby ich nie uszkodzi¢. Prosze dowiedzieé sie od lokalnych dostawcéw, gdzie przebiegajg wszelkie
przewody, aby nie uszkodzi¢ ich przy montazu namiotu.

W przypadku uzywania odpowiednich grzejnikow (poprosi¢ o rade sprzedawce) nalezy je ustawia¢ w odlegtosci nie
mniejszej niz 1,2 metra od plandeki. Pod Zzadnym pozorem nie wolno uzywac otwartego ognia ani grzejnikéw z
otwartym ptomieniem, np. parasoli grzewczych, promiennikdw ogrodowych, nagrzewnic gazowych itp.

Osoba rozstawiajgca namiot jest odpowiedzialna za jego witasciwe przytwierdzenie do podtoza, a tym samym za
bezpieczerstwo. Nalezy regularnie kontrolowac przytwierdzenie namiotu do podtoza, aby zapewnic bezpieczestwo
namiotu, unika¢ jego uszkodzenia i chroni¢ innych uzytkownikéw. Prawidtowe przytwierdzenie namiotu do podtoza
wydtuza trwatosc¢ jego elementow sktadowych oraz konstrukcji namiotu jako catosci.

Podczas montazu namiotu nalezy nosic¢ kask, rekawice oraz stabilne buty. Ciezkie elementy metalowe mogg mieé
ostre krawedzie, a zabezpieczenie antykorozyjne powoduje, ze moga byc one sliskie.

Podczas opaddw sniegu nalezy regularnie i szybko usuwac zalegajgcy Snieg z plandeki. To samo dotyczy mocnych
opaddw deszczu oraz obcigzenia plandeki innymi materiatami. Dzieci nie powinny bawic sie czesciami zapasowymi
namiotu. Elementy te nalezy odpowiednio zabezpieczy¢.
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Uwagal!

Do rozstawienia namiotu prosze znalez¢ ptaski i réwny fragment terenu. Prosze uzywac tylko materiatow
dostarczonych wraz z namiotem. Prosze zwrdci¢ uwage, czy podtoze nadaje sie do przewidzianego przez Panstwa
celu. Namiot nadaje sie do uzytku takze podczas lekkiego mrozu. Plandeki muszg by¢ jednak przedtem
wystarczajaco dtugo sktadowane w temperaturze przynajmniej 10°C i rozwijane przy tej wtasnie lub wyzszej
temperaturze. W przeciwnym razie miejsca zgie¢ moga popekac.

Gumowe petelki nalezg do czesci zuzywalnych. W razie zuzycia materiatu nalezy je wymienié. W kazdym kraju
obowiazujg odrebne przepisy dotyczace budowli ruchomych (namiotéw) i nieruchomych. W lokalnych organach
wtadz nalezy dowiedziec sie, czy rozstawienie namiotu wymaga uzyskania pozwolenia. W niektérych krajach
decyduje o tym wielkos¢ namiotu. Plandeki nie powinny miec kontaktu z zadnymi przedmiotami o ostrych
krawedziach.

Przed pierwszym uzyciem

Prosze rozpakowac kartony i sprawdzi¢ na podstawie zatgczonej listy zatadunkowej, czy wszystkie czesci zostaty
dostarczone.

Czesci metalowe zostaty pokryte przez producenta cienkg warstwg smaru. Moze sie zdarzyé, ze na niektdrych
czesciach smaru jest zbyt wiele. Wowczas nalezy sciereczkg usuna¢ nadmiar smaru. Przepraszamy za to utrudnienie.
Na pierwszy montaz nalezy zarezerwowac sobie troche wiecej czasu. Zasady rozstawiania namiotu sg proste. Prosze
wspomagac sie rysunkowa instrukcjg poszczegdlnych krokéw montazu.

Potaczenia srubowe rur z facznikami nalezy wykonaé recznie za pomocg klucza imbusowego lub automatyczne;j
wkretarki ustawionej maks. na poziom 2, aby unikng¢ zuzycia materiatu.

Czyszczenie i przechowywanie

Do czyszczenia planek prosze nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczgcych. Najlepsza do tego celu jest woda o
lekkim odczynie alkalicznym. Namiotu nie wolno skfadac i pakowac, gdy jest wilgotny. Najpierw nalezy go doktadnie
wysuszyc. Nie wolno dokonywac zadnych zmian konstrukcji metalowej namiotu, np. przytaczac i/lub przyspawac
dodatkowych obciazen, ztobic¢ rowkdéw i/lub dokonywadé innych znieksztalcen.

Prosze ostroznie obchodzi¢ sie z poszczegdlnymi elementami namiotu. Podczas demontazu prosze skorzystac
ponownie z listy zatadunkowej i sprawdzic kompletnos¢, aby uniknaé problemoéw przy nastepnym montazu. Podczas
magazynowania namiotu w suchym miejscu prosze nie ktas¢ na nim zadnych innych przedmiotéw.

Ochrona srodowiska

Po zakonczeniu okresu uzytkowania prosze nie wyrzuca¢ namiotu lub jego elementow do zwyktych $mieci, lecz
poddac go przepisowemu recyklingowi. W razie watpliwosci prosze zwrdcic¢ sie do producenta. Chetnie pomozemy
Panstwu, aby prawidtowo zutylizowac¢ namiot, przyczyniajac sie w ten sposéb do ochrony srodowiska.
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CZ Bezpecnostni upozornéni

Blahoptejeme vam k nakupu vaseho nového stanu. V pripadé dotaz(l se mizete kdykoliv obratit na tym naseho
zakaznického servisu nebo na nékterého z nasich autorizovanych prodejnich partner(.

Stan nyni mlzete flexibilné vyuzivat: na oslavy, prosté jako ochranu pred slunecnim svitem, jako pristfesek, na
skladovani atd.

Méjte prosim na paméti ndsledujici up zornéni, abyste ze stanu dlouho méli uzitek a potéseni.
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Pred pouZitim tanu si pozorné prectéte navod k sestaveni a navod uschovejte pro pozdéjsi pouZziti

Bezpecnost

Stan nebyl testovan na vétrnou a snéhovou zatéz. V téchto ohledech nemlzeme poskytnout Zzadné zaruky.
Dbejte v takovych pfipadech predpovédi pocasi, abyste stan mohli podle potreby vcas zabezpecit a/nebo rozebrat.

Vystrazna upozornéni

Stany maji slouZzit pro docasné ubytovani a mély by se pfi nepfiznivém pocasi rozebrat.

VZdy prosim dodrzujte dostatecnou vzddlenost od hadic a vedeni plynu Ci elektfiny. Abyste po této strance

predesli Skodam, informujte se prosim u mistnich uradd.

PFi pouziti vhod ych topnych téles (potrebné informace ziskate ve specializovaném obchodé) je tfeba dodrzet
vzdalenost minimalné 1,2 m od jakéhokoliv plachtového materidlu. V Zadném pfipadé byste ve stanu neméli
rozdélavat otevieny ohen a pouzivat ohfivace s otevienym plamenem.

Osoba, kterd stan stavi, zodpovida za primérené ukotveni, a tim za bezpecnost stanu. Ukotveni se musi pravidelné
kontrolovat, aby vidy byla zajisténa bezpecnost stanu, aby se predeslo poskozeni stanu a aby nebyly ohroZeny osoby
v okoli. Spravnym ukotvenim se zvysuje Zivotnost jednotlivych dild i stanu jako celku.

Pri sestavovani stanu vzdy noste helmu, rukavice a stabilni obuv. Tézky kov mGze mit ostré hrany a v dlsledku anti o-
rozniho oSetfeni mlze byt naolejovany.

Pfisnézenije nezbytné dbat na to, aby snih byl z plachty pravidelné a v€as odstrariovan. Totéz plati pfi silnych destovych
srazkdach ¢i zati eni jinymi materialy.

Nahradni dily skladujte tak, aby nebyly dostupné détem.
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Dbejte na to, aby podklad byl vhodny pro vase Ucely pouziti. Vyberte pro stan rovny podklad. PouZivejte pouze dodané
materidly. Nedotykejte se plachet a neupravujte je ostrymi predméty.

Gumové smycky jsou soucasti podléhajici rychlému opotiebeni. Pfi Gnavé materialu je tieba je vyménit. Stan je vhodny
pro pouzivani také pfi mirné zapornych teplotach. Plachty se vSak museji dostatecné dlouho skladovat pfi minimalné
10 °C a pfi této nebo vyssi teploté se museji rozprostrit. Jinak mohou na prehybech vzniknout zlomy.

Kazda zemé ma vlastni predpisy pro budovani mobilnich stan a nemobilnich staveb. Zda pro vas ucel pouzi jsou

pfipadné zapotiebi néjakd povoleni, zjisti e na mistnim Gradé. V. mnoha zemich je pro ptipadné povoleni rozhodujici
velikost stanu.

Pred prvnim pouziti

Vybalte krabice a podle seznamu obsahu baleni se presvédcte, zda nechybi zadné dily. Kovové dily jsou vyrobcem
chranény tenkym olejovym filmem. MUzZe se stat, Ze nékteré dily budou naolejované pfilis. V takovém pfipadé prosim
vezméte hadrik a olej setrete. Prosime za prominuti

Na prvni sestavovani stanu si nechte o néco vice ¢asu. Pfi kazdém dalSim sestavovani bude postup rychlejsi. Princip se-
staveni je jednoduchy. Dbejte nasich vyobrazeni jednotlivych krokd. Trubky se spojovacimi prvky prosim sesroubujte
pomoci inbusového kli¢e nebo pomoci bateriového $roubovaku max. na trovni 2. Setfete materidl.

Cisténi a skladovani

K ¢isténi plachet nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky. Staci pouzit lehky mydlovy roztok. Stan by se nemél skladat
a balit v mokrém stavu. Uchovavejte stan suchy. Neprovadéjte Zzadné Upravy kovovych tyci: at uz pristavénim a/nebo
pfivafenim jinych material(, tvorbou zafez( a/nebo deformacemi materialu.

Zachazejte s jednotlivymi dily obezietné. PFi rozebirdni opét pouzijte seznam obsahu baleni a zkontrolujte, zda Zadné
soucdsti n chybi, aby pfi pfistim s stavovani bylo opét vse k dispozici.

Pti skladovani stanu rovnéz dbejte na to, aby na ném nelezely zadné dalsi predméty.

Zivotni prostiedi
Pfispéjte k ochrané Zivotniho prosttedi: Nevyhazujte stan ani jeho ¢asti do komunalniho odpadu. Doneste je k

recyklaci na oficidlni sbérné misto nebo se obratte na vyrobce.

Zruka a zkaznick servis

Budete-li potfebovat dalsi informace nebo pokud se vyskytnou problémy, napiste prosim e-mail

na adresu zahradni-stan@seznam.cz nebo se obratte na servisni centrum spole¢nosti MPTENT.
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GB Assembly Instruction

Congratulations on the purchase of your new product and welcome to MPTENT. Our customer service department
or authorised sales representative will be happy to answer your questions and give any valuable instructions.

Your new tent will give you freedom to plan many activities. can be used at a party, to screen you from the sunlight,
as a shelter, for storage and in many other ways.

Please observe the instructions p ovided below in order to extend the useful life of your tent.

Please read these assembly instructions b fore usage of the tent and keep it for future reference.

Safety

The tent was not tested for wind and snow loads, unless that is clearly indicated by the manufacturer. Therefore, these
loads are not covered by guarantee. Please watch the weather forecasts to be able to properly protect or disassemble
the tent before problems appear.

Tents are intended for temporary accommodation and shoul be taken down in adverse weather condi ons.

Always be sure to keep suffici t distance to hoses as well as gas and power lines to avoid possible damage.
e Please check the area for power cables and gas lines. Ask your local autority for further informatio to avoid
damages.

When using suitable heaters (available e. g. in specialist shops), keep a minimum distance of 1.2 m to tarp
e material. Open fi e or heaters with open flames such as p tio he ters, umbrella heaters, gas heaters etc.
should not be used in any case.

e the anchoring constantly to avoid damages. A stabil anchoring can extend the endurance of the tent.

Please wear head protection gloves and solid shoes. The heavy metal parts could have sharp edges
e and could be oily because of rust prevention t eatment.

Please make sure that there is no permanent snow load. It should be removed right away. The same applies

4 The person settingupt tentis responsible for adequately securing it to ensure its safety. Please check
6' for rain and other forms of load.

Children should not play with the spare parts of the tent. These components must be adequately protected.
Please find a tand even ground base to pitch the tent. Only those materials provided with the tent can be used.
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Caution

Please check whether the ground base is suitable for your purpose. The tent can be used also during temperatures a
few degrees below zero. However, prior to such use, the tarp material must be stored in temperature of at least 10 °C
for a suffici tly long time and then unwrapped at such, or higher temperature. Otherwise, the material may break
at points of folds.

Each country has separate regulations regarding movable structures (tents) and unmovable structures. Please ask
your local authorities whether a permission be obtained to pitch the tent. In some countries this depends on the size
of the tent. The tarps should not come into contact with any objects with sharp edges.

Before fi st usage

Please unpack the cartons and check against the packing list enclosed whether all parts have been delivered.

Metal parts have been covered by a thin film of lubricant in the manufacturer’s plant. Some parts may have more
than the ordinary amount of lubricant on them. In such case, use a cloth to remove excess lubricant. Please excuse
us for that.

The screws joining the pipes with connectors must be tig tened manually, using a hexagon key or an automatic screw
driver, set at a max. level 2, to avoid material wear.

Cleaning and storage

Please do not use agressive chemicals to clean the tarp material. The best cleaning agent is water with slightly alkaline
reaction. The ent should not be folded and packed when wet. First dry it thoroughly.

Do not make any modifi ations of the metal structure of the tent, such as for example, connecting and/or welding
additional loads making grooves and/or any deformations

Please be careful when handling individual components of the tent. During disassembly, please use the lopacking list
again to check the possible missing parts, so as to avoid problems with next assembly.

After the end of usage, please do not dispose of the tent or any of its components with ordinary garbage, but
recycle it. If in doubt, please ask the manufacturer. We will be happy to help you recycle the tent correctly.

Guarantee and customer services

If you need any information or have any problems, please contact us at the following email address:
mptent@mptent.com, or contact MPTENT.
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Zawartos¢ / Obsah / Contents

Nr

6x8m 6x10m 6x12m 6x14m
artykutu

31107 Rura 1442 mm 1 16 20 24 28 32
38-38 a )

31108 Rura 1930 mm 2 9 12 15 18 21
38-38 Q )

31109 Rura 1895 mm 3 C 8 10 12 14 16
38-38 z otworami Cocoo 0
i stopa

31453 Ztacze podwdjne 4 8 10 12 14 16

z otworem

31110 Tréjnik 110° 5

31111 Czw6rnik 110° 6

31113 Czwornik 140° 8

30044 Sruba 9

30046 Kotek 6x180 mm 10

30047 Kotek 4x160 mm 11 36 42 48 54 60

o )
31112 | Trojnik 140° 7 g 2 2 2 2 2
A \
N\

30430 tacznik gumowy 12 - 92 110 128 146 164
14 cm @\

30429 tacznik gumowy 13 22 22 22 22 22
5cm 0\

30050 Odciagi 3 m 14 4 4 4 4 4

31106 Sruba 50mm 15 58 74 90 106 122
z motylkiem @\\\\\\\\\\\m

30051 Hak dachowy 16 , ] 8 10 12 14 16

31459 Klucz imbusowy 17 1 1 1 1 1

—
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Zawartosc / Obsah / Contents

Artikel

N Beschreibung 6x12m
30081 Pret stalowy 18 12 16 20 24 28
N 7
30080 Napinacz 19 6 8 10 12 14

Dach 20 1 1 1 1 1
Sciana boczna 21 6 8 10 12 14
Wejscie 22 F” 7 "*;‘ 2 2 2 2 2
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PL
Instrukcja montazu

Znajdz ptaskg powierzchnie do rozstawienia namiotu. Rozpakuj kartony i sprawdz, czy
zawierajg one wszystkie wymienione elementy.

Przed rozpoczeciem montazu, usun $ciereczka lekkie slady oleju z rur konstrukcji.

Przy nizszych temperaturach polecamy ogzanie plandeki namiotu do temperatury pokojowej.

Zmontuj rame dachu. W tym celu potgcz elementy 4 do 8 z dragzkami (elementy 1i2) i
dokreé je mocno Srubami.
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Za pomocg napinacza (19) i stalowej linki (18) ustabilizuj konstrukcje dachu.

6x6m, 6X8m, 6Xx10m, 6x12m, 6Xx14m 11
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Podnies$ jedng strone stelazu namiotu i zamocuj nogi (3). Natéz dach (20) narame i

przymocuj go za pomocg gumowych petelek (13).
Uwazaj, aby petelki nie byty za bardzo naprezone, poniewaz mogtoby to utrudni¢ montaz

drugiej strony namiotu.
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W16z nogi po drugiej stronie namiotu. Nogi namiotu postaw prostopadle aby unikngc
wiekszego naprezenia na $cianach szczytowych.

Za pomocg szpilek (10) zamocuj stopki do podtoza. Szlufki dachu pr ymocuj do
drazkow (3) za pomocg hakdéw (16).

6x6m, 6X8m, 6Xx10m, 6x12m, 6Xx14m 13
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Roztdz $ciany boczne (21) i $ciany szczytowe (22). Sciany boczne zamocuj za pomoca
gumowych petelek (12) do stelaza a Sciany szczytowe za pomocg krotszych
gumowych petelek (13) bezposrednio do dachu. Za pomoca krétszych szpilek (11)
przymocuj sciany szczytowe do podtoza. W kazdym narozniku namiotu naciggnij linke
naciggowa i zamocuj jg do podtoza za pomocg wkrecanego haka (9).
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(o4
Navod k pouziti

Vyhledejte rovny poklad, na néjz stan umist e. Vybalte kartony a zkontrolujte, zda obsahuji
veskeré zde uvedené dily. Pfed montdzi otfete hadiikem z trubek zbytky tenké olejové vrstvy.
V chladnéj$im pocasi doporucujeme nechat stanovou plachtu nejprve dosahnout pokojové teploty.

SloZte ram strechy: dily 4 az 8 namontujte na tyce (dily 1 a 2) a dukladné je ptipevnéte pomoci Sroubd.

Stresni konstrukci stabilizujte pomoci napinaku (19) a ocelového lana (18).

Nadzdvihnéte jednu stranu kostry stanu a nasadte na ni nohy (3). Polozte na ram stfechu (20)
a pfipevnéte ji pryzovymi smyckami (13). Dejte pozor, abyste pryzové smycky nenapnuli pfilis,
a nezzili sit akinstalaci druhé strany.

Nasadte nohy na prole hlou stranu. Nohy stanu prosim postavte do svislé polohy, aby nedoslo k
nadmérnému napé § t ovych stén. K pripevnéni patek k zemi pouzijte hteby do zemé (10).
Stresni lemy pripevnéte k ty¢im (16) pomoci hackul (3).

Rozprostrete bocni (21) a koncové stény (22). Bocni stény pripevnéte pryzovymi smyckami (12)

ke kostre, koncové stény pak kratkymi pryzovymi smyckami (13) pfimo ke strese.

Pomoci kratkych hiebl do zemé (11) pripevnéte koncové stény k zemi.

Napinaci Sndra se natahuje z kazdého rohu stanu ak zemi se kotvi pomoci Sroubovaciho hacku (9).
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GB

Instructions

Select a a t surface for the tent. Unpack the boxes and check if all listed parts are included.
with a cloth. In colder weather condions w e suggest to bring the roof to room temperature
before installing.

Assemble the roof frame by mounng parts 4 and 8 on the pip es (parts 1 and 2).
Use the screws to allach the parts.

Use the turnbuckle (19) and the wire rope (18) to stabilise the roof structure.

Li one side of the t ent frame and alach the legs (3). Make sure, that the leg pipes are in
verc al posion, to avoid overtenon on the endw alls. Place the roof (20) onto the frame
and use the bungees (13) to fasten it.

Be sure not to put too much tension on the bungees in order not to make a@aching the
other side more dicult.

ARlach the legs on the other side. Make sure, that the leg pipes are in verc al posi on,
to avoid overtenon on the endw alls.

Use the ground pegs (10) to fasten the legs to the ground. ARach the side covers to the
pipes (3) using hooks (16).

Unfold the side walls (21) and the end walls (22) and aach the side walls to the frame

using the bungees (12).

ARlach the end walls directly to the roof using the short bungees (13). Use the short

ground pegs (11) to fasten the end walls to the ground. The guy rope runs from every corner
of the tent and is braced using the screw hooks (9).
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